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MeTa(])opa KakK CPCACTBO MMO3HAHUSA OKPYKAKOIIEro Mupa

AHHOTANMS. B cmamve npedcmagnen ananus memaghopwvl Kak cpedcmsa NO3HAHUsL OKpyscarouje2o mupa. B pabome
npUBOOUMCs OnUcanue paoa QYyHKYull, Komopuvle Memagopa 6binoaHAEm 8 peyesa3vikosol cucmeme. Mamepuanom 01 aua-
JIU3A NOCTYHCUNU NYOIUUHBIE 8blcmynieHusa noaumudeckux deameneii u CMHU. Paboma ocnosana Ha ucciedosanusx é oona-
Cmu NOIUMUYECKO20 OUCKYDPCA, JTUHSGONOAUMONOUY, KOSHUMUGHOU JIUHSGUCIUKU, MEMAa@doporocuu U AUHSEUCMUYECKOU
nepcononocuu. Mamepuan oisi anaiuza 6vl1 OMoOOPAH U UCCIEO08AH 6 COOMBEMCMEUL C MEMOOAMU KOMHOHEHNMHOZ20, Ce-
MAHMUUECKO20, KOHMEKCMYAbHO20 U CIMUTUCIMUYECKO20 AHANU308. AGMOp cmambu 0CMaHAGIUBAeMCS HA ONUCAHUU MAKUX
@dyukyull memaghopul, KAK HOMUHAMUEHAA, KOSHUMUGHAS, OOpPA3HAs, NPOGOYUPYIOWAs, MAHURYIAMUGHAS, MOOAIbHASL U
amomuenas. Kpome moeo, 6 pabome makoice yoensemcs 6HUMAHUe UCCIe008AHUI0 Memadopbl Kak 8ajxicheliuieco cpeocmaed,
cayarcaweco 01 06pabomxu uHGopmayuy, Komopasi ROCMyYnaen K Yelio8exy no pasnudHblM KaHaiam ceéazu. B cmamove Oe-
Jaemcst 8bl600 O MOM, 4MO AKYEHMUPOBAHUE Memapopuieckux cMulCl08 npoxooum OJis NOLYHamensi UHGOPMAyuoHHO20
CO0OUeHUsT He3aMemHo, a camo Memaghopuieckoe 8o30elicmeue ocmasisiem 2ryO0Kull cied 6 co3Hanuu peyunuenma. Me-
MO000I02U4eCKOU 6a30U 0151 UCCIe008AHUSL MEMAPOPbl KAK CPeOCMBa NOSHAHUSL OKPYHCATOWe20 MUpa cmany mpyovl makux
yuenwix, kak 3. B. Byoaes, M. b. Bopowunosa, P. A. Konnuna, H. B. Menvnux, T. I". I[lonosa, A. I1. Yyounos, P. Xoghpman u
Opyeux.
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Metaphor as a Tool for Getting Knowledge About the Surrounding World

ABSTRACT. This article presents an analysis of metaphor as a cognitive tool for getting knowledge about the sur-
rounding world. The paper describes a number of functions that a metaphor performs in the system of language and speech.
The practical research material comprises public speeches of foreign politicians and media texts. The study is based on re-
search in the field of political discourse, linguopolitology, cognitive linguistics, metaphorology and linguistic personology.
The material for analysis was selected and examined in accordance with the methods of component, semantic, contextual and
stylistic analyses. The author of the article focuses on the description of such functions of the metaphor as nominative, cogni-
tive, imaginative, provoking, manipulative, modal and emotive. In addition, the article also pays attention to the study of
language as the most important means for processing information that comes to a person through various communication
channels. The author concludes that the accentuation of metaphorical meanings passes unnoticed for the recipient of the
information message, whereas the metaphorical effect itself has a deep effect on the recipient. The methodological basis of
this study of the metaphor as a means of cognition of the surrounding world is made up by the works of such scholars as E.V. Bu-
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Mpn wuccneposaHun yHKLMIN MeTadopbl
Ons Hac meToaornormyeckon Gason ABRAOTCS
TPyAbl Takmx yyeHblX, kak E. E. AHUKMH [AHWKWH,
YyamHoe 2011], 3. B. bynaes [bygaes, YyauHos
2007; bygae 2011], M. b. Bopowwunosa [Bo-
powwurnoea 2011, 2012, 2013], T.T.[llonoea
[Monosa 2003], A. IN. YyanHos [YyanHos 2007,
2008, 2013, 2020] n gpyrux uccrnegosartenemn.
PaboTbl BbilLenepevncneHHblX yYeHbIX yKasbl-
BalOT Ha TO, YTO MeTadopuka, Kak OObEeKT ca-
MOCTOATENBHOW Hay4yHOM obnactn metadopo-
noruu, «BKNto4aeT B cebsa kak pesynbTaTbl Me-
TadoporeHHON AesATEeNbHOCTN YernoBeka, TaK u
BCE MEXaHW3Mbl 3TON OeATENbHOCTU (HEeMposio-
rMMYeckMn, CUHECTETUYECKUA, KOrHUTUBHBIN,
KOMMYHUKaTUBHbIN)» [Bynaes, YyauHos, Yyan-
HoB 2007: 35].

Mpuctynas K paccMoTpeHuto yHKLUA Me-
Tadopsbl, Npexae BCero BCMOMHUM O TOM, YTO
A3bIK npeacTaBnser cobon ocoby cucTemy
3HakoB. OTMEeTMM, YTO AaHHbIN haKT 0COBEHHO
ybeamTensHo packpbiBaetcs B Tpygax T. I lNo-
noson [MMonoBa 2003: 37—43], B KOTOPbIX
KpacHOW MNWHWEWN NPOXOAWUT MbICIb O TOM, YTO
«A3bIK, ABNASACH CpeacTBOM obLleHuss niogen,
npegcrtaBnsieT cobow cuctemy 3HakoB ocobom
npupoabl, BbICTYNAaOWMNX OCHOBHBIM WHCTPY-
MEHTOM BbIP&XXEHWUS1 MbICXM U CPEeACTBOM 006-
LLleHUs Noaen mexagy cobony.

He youBuTEenbHO, 4TO $A3bIKY OTBOAUTCSA
BaXHas ponb B 06paboTke TOM MHOpMaumK,
KOTOpas MOCTynaeT K YenoBeKy No caMbliM pas-
NNYHBIM KaHanam cBA3W. Takum obpasom, Mbl
MOXEM caenaTb BbIBOA4 O TOM, YTO S3bIK Npea-
cTaBnsieT cobon CoBEpPLUEHHO crneumdrnyecKyto
COCTaBMSALLYH YEerioBEYECKOro CyLeCTBOBa-
Hus, Byayum n cpeacTBoM obLeHus noaen, u
ocoboli cuctemon 3HakoB. VIMEHHO SA3bIK Npea-
cTaBnsieT cobon camblii BbICOKMI YPOBEHb BOC-
npuaTWsA, rae MHAOpMaLMoHHOE CcoobLLeHune,
KOTOpOoe YernoBek noryyaeT no cambiM pasnuny-
HbIM KaHanam, OCMbICNMBaeTCH, KaTeropmpyeT-
cs U KnaccuduumpyeTcs.

T.T.Monosa [[Monosa 2003: 10] B cBoen
MOHorpacmm nogyepkMBaeT, YTO «A3bIK BbICTY-
naeT CBA3YIOLLIMM 3BEHOM MeXAy MCUXNYECKON
N O6LLECTBEHHO-KYNIbTYPHOW XM3HbIO, a Takke
opyavem ux B3ammogenctaus. Npobnembl s3bl-
KOBOW MEHTanbHOCTM pasfu4yHbIX CcnocoboB
A3bIKOBOrO MpeAcTaBneHns Mypa OTHOCATCS K
4YMCrny akTyanbHbIX BOMPOCOB COBPEMEHHOM
TNIVHTBUCTUKNY.

Heobxooumo nogyepkHyTb, 4TO Ha 0Oa3se
Takoro MOHMMaHusa A3blka Mbl CYMTAEM €ro
BaXHEWLIUM YCIIOBUEM [N YerloBEeYECKOro
MBbILUSIEHNST KaK TakOBOrO, MOCKOJSIbKY OH SBNSi-
eTCq XpaHunuweMm Yyernoseyeckon mbicnu. MNoa-
TBEPXAEHNE HALUUM MbICIISM Mbl HaXo04uM BO
MHOTMX TPYAax Kak OTEYECTBEHHbIX, TaK U 3a-
pybexHbIX uccnegosatenen [CcMm., Hanpumep:
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Apaesa 2016: 17—21; 1994: 11—27; bynaes
2011: 11—16; bynaes, YyaguHos 2007: 37—A49;
Bopowwunosa 2011: 126—129; 2012: 94—098;
Bopowwunoea, 3nokasoB, KapanetaH 2013:
181—190; MenbHuk 2010: 213—221; 2011:
200—207; Tllonosa 2015: 53—57; [lonosa,
MwHranesa, AHukeeBa 2016a: 188—191; [lo-
noea, CaukoBa 20166: 191—194; [laHdwu-
nos 1975: 8 n gp.].

Takum obpasom, yka3aB Ha BaXHyK ponb
A3blka B 00paboTke MHopmauun, fanee Mol
OTMETUM, 4YTO Bblpa3uTenbHble U obpa3sHbie
cpeacTBa A3blka MNOMOraktT 4ernoBeky nerdve
BOCMPUHMMAaTb MOCTyNawLy K HEMY WHGOpP-
Maumio 06 OKpyXalLlen ero OencTBUMTENbHO-
ctn. Pa3snuuyHble Tponbl 1 urypel peuun, n B
TOM yucrie metadopbl, yKpalawT Hally peyb,
aenas ee apkow. CnegoBaTenbHO, pofb MeTa-
dopryeckUx eguHUL, B KOMMYHMKATMBHOM 06-
LLEeHWN NoJen, BHE BCAKOrO COMHEHUS, HE MO-
XeT ObITb nepeoueHeHa. B cnosape nuHreu-
CTUYECKNX TEPMMHOB MeTadope JaeTcs Takas
aerHMLmMA, Kak «Tpom, COCTOSAWMWA B yno-
TpebneHmmn crnoB 1 BblpaXeHUn, B NEPEHOCHOM
CMbICNie Ha OCHOBaHWW CXOACTBa, aHanoruu
n 1. n.» ([AxmaHoa 2004: 231].

YUTO KacaeTcsi TakOM OTpacrm A3bIKO3HAHWS,
KaKk CTUNMUCTMKA, TO C ee TOYKU 3PEeHUst MeTa-
dopa onpenensieTcsl Kak «CTAHYTOe CpaBHe-
Hne». COOTBETCTBEHHO, NPWHMMAasi BO BHUMa-
HME TEePMMHONOMMYECKYI0 Mnapagurmy CTunu-
CTMKWN, Mbl MOXEM TpakToBaTb MeTadopy B He-
KOTOPOM POAE KaK CKpbITOe cpaBHeHue. VHaue
roBoOpsi, Mbl MOXXEM KOHCTaTMpOBaTb, YTO B Me-
Taopnyeckon HOMUHaUMMU TOT UM UHOW KOH-
KPETHbIN MpeaMeT COMOCTaBnseTCsa C KakuM-
nmbo gpyrum npegmMmeToM.

B pesynbTtaTe 3a cyet nogobHoro metadgo-
pyyecKkoro npolecca nNpoUCXOAUT onpegere-
HWE cneunduyecKkoro 1 xapakTepHOro nokasa-
Tens TOro WM WHOTO KOHKPETHOro Mpu3Haka,
4YTO BWAHO, HanNpumep, B TakoW pa3BEPHYTOW
meTadpope: «The ship ploughed the waves» —
«The ship sailed the waves as a plough
ploughs the ground».

C To4ukun 3peHusa P. Xoddpmana [Hoffmann
1985: 327], «meTadopa MCKMOYNTENBHO Npak-
TMyHa. OHa moxeT ObiTb MPUMEHEeHa B Kaye-
CTBe Opyaus onucaHus n obbacHeHus B nobon
cepe: B ncuxotepaneBTnyeckux becegax n B
pasroBopax Mexay nunotamuM aBuanvHun, B
pUTyanbHbIX TaHUAX U B si3blke MPOrpaMMupo-
BaHUsl, B XyOOXXECTBEHHOM BOCMUTaHWM U B
KBaHTOBOW MexaHuke. MeTtadopa, roe 6bl oHa
Ham HW BCTpeTurnacb, Bcerga oborawaert mno-
HMMaHWE YerioBEeYEeCKUX AEWNCTBUW, 3HAHUN U
A3bIKa».

Takum obpasom, meTtadopa pacnpocTpa-
HEHa B pas3nu4HbIX BMAax AWCKypca, rae OoHa
BbIMNOSHSAET caMble pasHble yHKUMKU. [pu aTOM
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KOHKPETHbIA AuCKypc obnagaeTt pasnuyHom
CTeneHblo MeTadopn4HOCTH (cpaBHuTE,
Hanpumep, OUCKYPC pa3roBOPHOM peyn 1 Ouc-
Kypc odmumaneHoro npuema, MonMTUYeCcKni
AVCKYPC 1 OyCKypC M0o33um).

[danee ocTaHOBMMCH Ha HEKOTOPbIX (PyHK-
uusax Mmetacpopel. [Npexage Bcero criegyer oOT-
METUTb B Ka4eCTBE YaCTOTHOW HOMWHAaTUBHYHO
dyHKuuno. Ona wnnioctpauMm npuBedeM Bbl-
CkasblBaHWE OTHOCUTENbHO  crneumdUYecKmx
YepT MOMUTUKM B CBSI3N C 3aLLMTOW MPUPOAbI U
ee boratctB: Most opposed vendetta on green
groups.

Cnepywowasn dyHkuma metadopbl — 06-
pasHas. B kayecTBe npumepa npvBedem crie-
AytoLme CTPOYKM, B3ATbIE HAMM N3 NO3TUYECKO-
ro TekcTa: juts in grey hemispheres like a
horse’s lip / from treetrunks / The outer edge is
crimped / in sandy ripples and resembles surf /
The upper plane of the fungus does not shine
/but is studious beige and dun, the hue of shoe-
soles or the undersides of pipes [Ormsby 1980].

Kpome npouuTMpOBaHHbIX HamMu Bbllwe
CTPOYEK MO3TUYECKOro Mpou3BedeHus MpuBe-
AEM ONs CpaBHEHUS U ApYroe CTUXOTBOPEHME,
KoTOopoe Ha3BaHO aBTOpoM kak «Fernhill», roe
MeTadophbl, BbIMOMHAS CBOO 0Opa3Hyto yHK-
U0, NpuagarT Bcemy MpOou3BEeOEeHU0 Hachbl-
LLEHHbIN 1 apknii konopuT: And as | was green
and carefree/ famous among the barns / About
the happy yard and singing as the farm was
home /In the sun that is young once only / Time
let me play and be / Golden in the mercy of his
means / And green and golden / | was hunts-
man and herdsman / the calves Sang to my
horn / the foxes on the hills barked clear and
cold / And the sabbath rang slowly / In the peb-
bles of the holy streams [Dylan Thomas,
«Fernhill»]. Kak BngHO M3 npvBedEeHHbIX HamMu
CTPOK, aBTOpP NPOW3BEAEHUSA B CTUXOTBOPEHUU
nepegaeTt CBOE HOCTanbMM4Yyeckoe COCTOSIHWE U
TOCKy MO ylleAlen IHOCTU 1 He3abbiBaeMown
MOrofoCTK Yepe3 obpasHylo MeTachopy LBeTa
«3€neHbIny.

O6pasHaa dyHKUMA MeTadopbl LLNMPOKO
NPUMEHSIETCA He TONbKO B MO3TUYECKOM AMC-
kKypce. OHa xapakTepHa W Ans NonMTU4ecKoro
AWCKypca, rae NonUTUK MpU NOMOLLM SIPKUX Me-
TadhOpUYECKUX eOMHUL, CKIOHSAET Ha CBO CTO-
POHY ayanTopwIO.

Cnepywowen dyHKUMEN, KOTOPYH B peuu
BbINOMHAET MeTadopa, sSIBNAETCA KOTHUTUBHAS,
KoTopasi nepecekaeTcsi CO MHOrMMMW ApYrvmu
dyHKUMAMN MeTadopbl, Oyay4n HanpaBneHHOW
Ha MnpoUecCc MO3HaHWS OKpYXalwLero mwupa.
B kauyecTBe npumepa BbINOMHEHUS MeTadopown
KOrHUTUBHOW (pYHKUUN NpuBEOEM BbicKasblBa-
HWe, B3ATOE HaMWU M3 NONUTMYECKOrO AUCKYypca.
B maHHOM peyeBOM coobLlieHMM roBopuTcs 00
WHMLMaTMBE NpaBMTENbCTBA, KOTOpasi Hanpae-
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NeHa Ha [OoCTaTOYHO OWyTUMOE HapogoHace-
neHveM yBenuyeHue nnatbl 3a BbICLUYIO LLKONY:
«The Turnbull government should not be
spooked from charging students more to go to
university».

Kpome ykasaHHbIX Bblle, MeTacopa Bbi-
MOMHSAET TaKkKe U MaHWNynATUBHYIO DyHKUNIO,
oKkasblBasd BO3JeWCTBME Ha peuunueHTa. [den-
CTBUTENBLHO, MeTadopudeckne eamHubl crno-
COGHbI NpeacTaBnNATb COO0N Lenbi psag camblx
pa3HoobpasHbiX, kak nogdvepkusaeT . A. Kon-
HuHa [KonHuHa 2008: 159], «UHCTpyMeHTOB
S3bIKOBOrO HACUNMA — HeaprymMeHTUPOBaHHOIO
NN HeJoCTaTOYHO apryMeHTMPOBaHHOro Bep-
GanbHOro BO3OENCTBUSA Ha peuunueHTa, uenb
KOTOPOro — W3MEHEHUE €ro NIMYHOCTHLIX yCTa-
HOBOK (MEHTarnbHbIX, WOEONOrMyeckmx, oLe-
HOYHBIX M Tak ganee n Tomy nogobHoe)».

B [aHHOM KOHTEKCTe B kayecTBe npumepa
BbINOMHAEMON MeTadopon  MaHMNyNATUBHON
YyHKUMM NpuBegeM cregylollee BbiCKasblBa-
Hue: Under a Trump administration, no Ameri-
can citizen will ever feel again that their needs
come second to the citizens of foreign countries
(Donald Trump’s Foreign Policy Speech //
https://www.nytimes.com/2016/04/28/us/politics/t
ranscript-trump-foreign-policy.html — obpalue-
Hue 28 cepansa 2022 roa).

Takum obpasom, 34ecb Mbl BUAUM WUCMOSb-
30BaHue ObiBLWINM Npe3ngeHTom CoeauHEHHbIX
LitatoB Awmepukn [oHanbgom Tpamnom B
npeaBbiOOPHON peydn «rOpPU3OHTanNbHOW» Me-
Tadgopsbl, KOTOpas, XOTA Ha MOBEPXHOCTM U CO-
3[4aeT BnevaTnieHne HanpasfeHHOW Ha cnyla-
Tenen opueHTaumm OTMpaBuUTENEM peyn, TeEM
He MeHee Ha camoMm gene rmyobuHHO BbIMOSHS-
€T MaHUNyNATUBHYI0 OYHKUMIO.

B naHHOM KOHTeKCTe npuBedemMm chopmynu-
poeky 3. B. bynaesa u A. l. YyauHoea [byna-
eB, YyauHos 2008: 5], gaHHyl0 umu B Tpyae
«MeTadopa B NONUTUYECKON KOMMYHUKaLMNY,
roe aBToOpbl NMOOYEPKMBAKT, YTO «UCMONb3O-
BaHne meTadop Hepeako okasbiBaeTcs Ang
NnonNMTUYECKOro nuaepa yAavHblM Cnocobom
,BbIpa3nNTb MHOroe, ckaszaB HEeMHOroe“, TOHKO
BNUATbL Ha HacTpoeHusa B obuiecTBe, npea-
CTaBnsATb OOLWECTBY HOBble MAEM M OLHOBpE-
MEHHO BbI3blBaTb MHTEPEC K CBOMM Bblpaxe-
HUAM».

OTmeTVM elle oavH NpUMeEp MCMonb3oBa-
HUsi MeTacbopbl B KavecTBe MaHunynsumun. Kak
OeMOHCTpauuio AaHHON dyHKUUK MeTadopsbl
Mbl BblOpanu HasBaHue cTatbl «When will
Russia break?», koTopoe Ha pyCcCKuIA s3bIK Me-
peBoautcs criegytowmm obpasom: «Korga Poc-
CU0 HacTUrHeT konnanc?». XXypHanucTtom, Ko-
TOpbI Hanucan 3TOT MaTepuan, SBNAeTcs
John Lloyd (OxoH Jlnowa), pabGoTatowmi B
MexagyHapogHoM MHOPMAaLMOHHOM areHTCTBe
«PeliTep» B kayecTBe nmonuTuyeckoro obo3pe-
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Batens. OTMeTuMM, 4TO B AaHHOM MexayHa-
pPOOHOM WH(POPMALIMOHHOM areHTCTBe JocTa-
TOYHO LUMPOKO OCBELLaTCA MNONUTUYecKue
YCTAHOBKM MHOTMX CTpaH, B TOM YMCMe TaKux
rocygapcte, kak AHrnusa, Hosas 3enanaws, a
Tarke AscTpanua (URL: www. Reuters.com/
journalists; URL: www. / inosmi.ru — gata o6-
palleHus 28 dpespans 2022).

B npuBegeHHOM Hamu HasBaHuW nybnuka-
umn OxoHa Nnonaa «When will Russia break?»
MeTadopa BbINOMHSET YHKLMIO MPOBOLUPO-
BaHWA M MaHunynauuu. B gaHHoMm cnyyae me-
Tadhopa, ¢ 04HON CTOPOHbLI, HaNpaBneHa Ha To,
4yTOObI BbI3BATb MHTEPEC 4YuTaTens, BbICTyMas
HEKOW TPUITEPHON TOYKOW, a C ApYyron — HeceT
o6y nHdopMaumio 060 BceM TeKkcTe Lenu-
koM. Kpome Toro, metacpopa B 3arnasuu ny6-
nukauumn «Pentep» «When will Russia break?»,
BbICBEYMBAs MHEHME CaMOro aBTopa TeKCTa,
nokasbiBasi aBTOPCKUA paKypC, BbINOMHAET
Takke MOAANbHY U AMOTUBHYHO (OYHKLUN.

Wtak, Mbl paccmoTpenun wmeTadopy Kak
cnocob nonyyeHus u nepegayn MHGoOpMaLmmn
06 okpyxatwLen Hac gencrteutenbHocTn. OT-
METUM, YTO B KayecTBe MMMCTPaTMBHOIO Ma-
Tepuana Hamu 6binu BbIOpaHbl pasHble BUAbI
Aanckypca: nonnMTU4ecKUin n noatmyeckmi. lMpo-
AEeNaHHbIn HaMu aHanm3 npakTU4eckoro marte-
pvana nokasbiBaeT, YTO B BbiOpaHHbIX AN UC-
crnegoBaHus guckypcax Metadpopa BbINonHseT
CMeXHble (YHKLUUKN, OOHAKO OAHU MeTadopu-
yeckne yHKUMM Bonee 4acToTHbI AN NonnTu-
4ecKoro auckypca, a apyrve gyHkumm metago-
pbl Gonee xapakTepHbl AN XyO0XEeCTBEHHOrO
ANCKypCca, U B YAaCTHOCTU 4151 NO3TMUYECKOrO.

Takum 0bpa3oM, Ha OCHOBE aHanusa npu-
MepoB, BblOpaHHbIX HamMu Ha 6as3e pasHOCTU-
neBbIX ANCKYPCOB, Mbl MPULLNA K BEIBOAY O TOM,
YTO aKUEeHTMpoBaHUe MeTadopUYECKMX CMbIC-
NOB NpoucxoauT Ans nonyvaTtenst tHgpopmaum-
OHHOro coobLLeHns He3aMeTHO, Torga Kak, co-
OTBETCTBEHHO, CaMO MeTadopuyeckoe BO3-
OencTBMe ocTaBnsieT rnybokun cref B CO3Ha-
HUW peuunmeHTa.
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